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Mpepynpexaexne

MNpexae Yem npucTynaTb K onepauusmM no

MoHTaxy obopyanoBaHusi, HeobxoaMmo
BHUMAaTENIbHO U3Y4nTb AaHHOe

PYKOBOACTBO MO MOHTaXy 1 3KcnnyatTauuun.

MoHTax n aKcnnyatauua OOMMKHbl TaKkxke

BbINOJTHATLCA B COOTBETCTBMM C MECTHbLIMU

HOpMamu u OﬁLLleI'IpI/IHﬂTbIMI/I B NpaKkTuke
onTumMalsibHbIMN MeToA4aMU.

1. 3HayeHue CUMBOJIOB U Hagnucewn

Brumanue

Yrasanue

MpenynpexaexHue

YkasaHusa no TexHuke 6eaonacHocTy,
cogepkalumecsi B JaHHOM PyKOBOACTBE Mo
06CnNyXMBaHNIO Y MOHTaXY,
HEBBIMOSIHEHME KOTOPbIX MOXET NOBNeYb
onacHble AMsl XXU3HWU 1 300POBbs Nioaen
nocrneacTBusi, cneunanbHO OTMeYeHb!
0o6LWMUM 3HaKOM OMacHOCTW No cTaHAapTy
DIN 4844-W00.

3TOT cumBOnN Bbl HaNgeTe psaom

C yKasaHusiMU Mo TexHuKe 6e3onacHocTH,
HEBbIMOIHEHNE KOTOPbIX MOXET Bbl3BaTb
oTka3 obopynoBaHusi, a Takxe ero
noBpexaeHue.

PAgom ¢ 3TUM CUMBOSIOM HaxoasTcs
pekoMeHZauum Unm ykasaHus,
obnervatowue paboty 1 obecneumsatLLme
HagexHyto akcnnyartauuo obopyaosaHus.



2. HaszHa4vyeHue

Mogynb CIM 2XX BACnet (CIM = Communication
Interface Module— Moaynb nHtepderica cBssu),
SABMSALMIACS BedyLMM ycTpoicTBoM Ans BACnet,
obecneynBaeT nepeaadvy AaHHbIX MeXAy CeTblo
BACnet MS/TP (Master-Slave/Token Passing -
BedyLLNN-NOAYMHEHHbIN/Nepeaaya mapképa) n
nsnenvem Grundfos.

CIM 3XX ycTaHaBnuBaeTcs B TO U3fienne, ¢ KOTopbl
obecneynBaeTcs cBsi3b, UK B Briok MHTepdeiica
cBAsm CIU 3XX (CIU = Communication Interface
Unit).

MepeocHalueHne CIM 3XX onucbiBaeTcs B
PYKOBOACTBE MO MOHTaXy W 3KCMfyaTaumm Ha
nsgenue Grundfos.

JononHuTtenbHas nHdgopmauus

M

[lononHuTenbHyo MHGOPMaLnto 0 KoHUrypaummn n

pyHkumsax CIM 3XX MOXHO HaWTu B
dyHKUMOHanbLHOM npodune Ha CD-ROM,
NocTaBNsAeMOM C NPOAYKTOM.

2.1 Moaynb CIM 3XX BACnet

LA AR R R

12 3 4 5 6 7
Puc. 1 Mogynb CIM 3XX BACnet

TMO04 1697 0908

Mos.

O6o03HayeHne OnwucaHue

Knemma BACnet "lMntoc”
Mntoc (NONOXWUTENbHBIN cUrHan
OaHHbIX)

Knemma BACnet "Munyc"
Mwuryc (oTpuuaTenbHbI curHan
AaHHbIX)

Knemma BACnet

3emns " "
3asemneHue

Bblkntoyatenu nutaHus
SW1/SW2 Ansa cornacyoLero
pesncTopa

SW3 ans HacTpomnku
HOMepa MHCTaHuMn
Device Object (06bekTa

SW3/Sw4/ yCTpOWCTBA).

SW5 SW4 n SW5 ans
HacTpOWKN CKOPOCTU
nepefayn AaHHbIX
BACnet.

KpacHblii/3enéHbin
VHAWKATOP COCTOSIHUA ANst
KOMMYHUKaLWK Yepes
BACnet

LED1

KpacHblii/3enéHbin
VNHAWKATOP COCTOSIHUA ANst

LED2 BHYTpEHHeln
KOMMYHUKaLUWN Mexay
CIM 3XX v nsgenuem
Grundfos

LLlecTHaguaTUpUYHbIN
BbIKItOMaTENb AN
HacTpoWku agpeca
BACnet MAC (ans
YeTbipéx Habonee BaxHbIX
6utoBs)

SW6

WecTHaguaTUpuyHbIi
BbIKMOYaTenb Ans
HacTpoiku agpeca
BACnet MAC (ans
YeTbIpéx HanmeHee
BaXHbIX 6UTOB)

SW7
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3. MoHTax

MpenynpexaeHne

CIM 3XX gomkeH noAaknoyaTbes TONbKO K
uensiM 6e3onacHoro CBEpXHWU3KOro
HanpsikeHns SELV unun SELV-E.

3.1 NoaknioveHne moaynsa BACnet

Heobxoanmo ncnonb3osBaTb kabenb-
aKpaHUMpoBaHHasa BuUTas napa.

PekomeHpoBaHHOe coeAnHeHue

Knemma MapkupoBka CurHan gaHHbIX
BACnet

Mntoc KpacHsbiin Monoxwur.

MuHyc 3eneHbin OTpuu.

3emns Cepbliii 3asemnexuve

MoaknioyeHune Kabens

MopsiAoK BbINONHEHUS:

Cwmotpute puc. 3.

1. TMopknoymTb KpacHbI NpoBoA(a) K knemme
"Mntoc" (nos. 1).

2. TMNoakntounTb 3enéHblin NpoBog(a) K kKnemme
"MuHyc" (nos. 2).

3. TMoakmnounTb cepblt NPoOBOA(a) K Knemme
"3emna" (nos. 3).

4. 3adukcrpoBaTb kabenb C MOMOLLbIO 3aXUMa
3a3emMneHus (nos. 4). 3azemneHne akpaHa
kabens (onuus) MoxeT 6blTb BbINONHEHO
nofAcoeAnHeHNeM aKpaHa K 3aXumy 3asemreHus.

CornacHo ctaHaapty ANSI/ASHRAE
BACnet akpaH kabensi gornxeH 6biTb

3a3eMIIEH TOMbKO C OAHOrO KOHLa
cermMeHTa, 4tobbl 06ecneunTs NpaBunsbHee
PyHKUMOHMPOBAHUE U 3aLYUTY OT TOKOB
3aMblKaH1s! Ha 3eMITI0.

MakcumanbHas anvHa kabens, cM pasgen
3.2 Coenacyrouuli pesucmop.

Benyliee - [TToaumnéHHoe |
e N o e
LT e e LT
(o2}
S
Benyuwee BR MoaunHéHHOE ~
YCTPOIACTBO lofunHEHHOE YCTPOIACTBO <
YCTPOWACTBO N
LT = Line Termination ps
BR = Bias Resistor Z
Puc.2  lpumep cermeHta BACnet MS/TP

Heckonbko BeayLmx yctpoicte BACnet moryT 6bITh
NOACOEANHEHbI K OHOMY U TOMY Xe CEerMeHTy
BACnet MS/TP.

TMO04 5059 2509

Puc. 3

Mpumep coeauHeHunst BACnet

Mos. HanmeHoBaHue

Knemma BACnet "Mntoc”

Knemma BACnet "Munyc"

Knemma BACnet "3asemneHune"”

AlwWIN]| =

3axuMm 3aszemneHus




3.2 Cornacyrowum pesucrtop

CornacytoLmit peancTop, yCTaHOBNEHHbIA Ha
moayne CIM 3XX BACnet, umeet 3HadyeHune 120 Om.
B CIM 3XX umeetca DIP-nepeknioyatens ¢ AByms
Mukponepekntodatenamu (SW1 n SW2) ana
BKITOYEHMNS U BbIKIIOYEHNS COrnacyoLiero
pesucTtopa. Ha pucyHke 4 nokasaHsl DIP-
nepeknioYaTenu B COCTOSHUN BbIKNIOYEHNS.

<o}
o
[}
o
=
N
<
o
SW1 SW2 =
Puc. 4 BkntoyeHue u BbikNoYeHne

cornacywouiero pesmcropa

HacTtponku nepekntoyatens DIP

CocTosiHue SW1 Sw2
Bkn. ON ON
OFF OFF
Boikn. ON OFF
OFF ON

[Ons o6ecnevyeHns ctabunobHom n
HaAEéXHOW CBA3M OYEHb BaXKHO, YTOObI
BKIIOYANCs TOMbKO COrnacyownm
pes3ncTop NepBoro v NocrnegHero
ycTponcTs B cermeHTe BACnet
MS/TP. Cwm. puc. 2.

Yrasanve

CermeHTbl BACnet MS/TP gonxHbl UMeTb
Habop (He 6onbliue AByx HabopoB)

ceTeBbIX PE3NCTOPOB LieNu CMELLEHNS.
fesHCTOROS Leni culy
Cwm. puc. 2.

Ha mopyne CIM 3XX BACnet ceTeBble
pes3ncTopbl LENU CMELLEHUSI OTCYTCTBYIOT.

OnuHa kabens

MakcumanbHas pekoMmeHgoBaHHasA AnvHa kabens B
npegenax cermeHta BACnet MS/TP coctaBnset
1200 MeTpoB ¢ ceveHrem 0,82 mm2 (AWG 18).
CoeaunHernne mexay mogynamu BACnet gonxHo
6bITb BbIMOMHEHO C MOMOLLbIO 9KPAHUPOBAHHOMO
kabens «BWTasi napa» ¢ BOTHOBbIM CONPOTUBIEHNEM
B AnanasoHe 100-130 Owm.

3.3 Hactponka agpeca BACnet MAC

Moaynb CIM 3XX BACnet ocHalwéH ABymS
LwecTHaAUaTMPUYHBIMU NOBOPOTHLIMMU
BblKNoYaTensamMm ans Hactporiku agpeca BACnet
MAC. 3T BbIknto4aTeNy MCNONb3YOTCA ANS
HaCTPOMNKM YeTbIpéX Hanbonee BaxHbIx 6uToB (SW6)
N YeTbIpéX HaMmeHee BaXHbIX 6utos (SW7),
cooTBeTCTBEHHO. CM. puc. 5.

TMO04 1706 0908

SW6  SW7
Anpec BACnet MAC

Puc. 5
B Tabnuue Huke nokasaHbl NpUMepbl YCTaHOBOK
agpeca BACnet MAC.

MonHein 0630p agpecos BACnet MAC npencraBneH
B Tabnuue Ha ctp. 10.

Anpec BACnet MAC yctaHaenuBaetcs B
necsTuiHoi cucteme ot 0 go 127.

Apnpec BACnet MAC Swé sw7
8 0 8
20 1 4
31 1 F
127 7 F

Pycckum (RU)
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3.4 Hactpoika Homepa UHCTaHLUKN
Device Object (06bekTa ycTpoincTBa)

Mo ymonuanuio mogynem CIM 3XX BACnet
ucnonb3ayeTcsa 3apaHee 3agaHHbIn Homep Device
Object: 227XXX (XXX — agpec BACnet MAC).

YT06bI McNONb30BaTh NOMHbLIA AMana3oH HOMEpPOB
uHctaHuum Device Object, yctaHoBnTe SW3 Ha ON 1
3apaTtb HOBbI HOMep nHcTaHumm Device Object
yepes 06bekT BACnet B nporpamme. CmoTpuTe puc.
6 1 COOTBETCTBYIOLMIA PYHKLUMOHANBHBIN NPOdUb.

4. CBeTOBbIe MHAUKATOPbLI

Mogaynb CIM 3XX BACnet ocHawéH aByms

CBETOBbIMU MHAUKATOPaMK.

Cwm. puc. 1.

* KpacHbliii/3enéHbit nHgukaTtop coctosiHns (LED1)
Ans KOMMYyHUWKauun Yepes BACnet

* KpacHbliii/3enéHbin nHgukaTtop coctosiHns (LED2)
Ans BHyTpeHHen cesA3n mexay CIM 3XX n
n3genvem Grundfos.

LED1
x CocTosiHne OnucaHune
(2]
g Het Ces3b 4epes BACnet
= nHavKaumum. OTCYTCTBYeT.
<
S Mmr__aeT Ces3b 4epes BACnet akTuBHa.
[ 3eNEHbIM.
Puc.6  Homep unctaHuum Device Object Mwuraet Owwnbka B KOMMYyHMKaLUN Yepes
. KpacHbIM. BACnet.
Hactponku nepekntoyartens DIP
MocTosiHHO Owwnbka B KOHDUrypaLnm
Homep nHctaHumu Device Object SW3 KpacHbM. CIM 3XX BACnet.
Mo ymonuaHuio (227000 + agpec MAC) OFF LED2
Onpepensiembli nonb3oBaTenem ON
(3apaétca yepes ob6bekT BACnet) CocTtosiHne Onucaune
3.5 Hactpoiika ckopocTu nepegauun :-EVIKEILI.MM CIM 3XX BbIKMOYEH.
AaHHbIX BACnet
Muraet Mexay CIM 3XX n nsgenvem
CkopocCTb nepefayn AaHHbIX HeobxoanMo Grundfos oTcyTcTayet
npaBunbHO 3agatb A0 Toro, kak mogyne CIM 3XX KpacHbIM. BHYTPEHHSS CBS3b.
BACnet 6ynet rotoB kK KOMMYHUKaLUK C CETbIO
BACnet. Cm. puc. 7. MoCTosHHO CIM 3XX He noaaepxvsaet
KDACHLIN noakmoYeHHoe nsaenve
P ) Grundfos.
3 BHyTpeHHsa cBA3b Mexay
o
g [locosMHo o3y w manenmem Grundfos
° 3eNnéHbIN.
= B HOpMe.
~
3
SW4 SW5 2 Bo Bpemsi nycka moxeT notpe6oBaTbcs

Puc. 7 CkopocTb nepegayv gaHHbix BACnet

HacTpoiku nepeknioyvatens DIP

CKopocTb nepepayu

[6uTic] Sw4 SW5
9600 OFF OFF
19200 OFF ON
38400 ON OFF
76800 ON ON

okno 5 cekyHa Ha obHoBneHve

nHankaTopa cocTosHus LED2.



5. O630p HeucnpaBHOCTEN

HewucnpasHoctu B mogyne CIM 3XX BACnet MOxHO 0BHapyxuTb, NPOCMOTPEB COCTOSIHUE 060MX CBETOBbIX

MHOVMKATOPOB CBSI3N.
CmoTpute Tabnuuy Huxe.

CIM 3XX ycTtaHoBneH B usgenuu Grundfos

HeucnpaBHocTb
(cocTosiHMe uHaMkKaTopa)

Bo3mMoxHasa npuuunHa

YcTpaHeHue HEUCNPaABHOCTH

1. O6a nHaukatopa (LED1 un
LEDZ2) He ropsiT gaxe nocne
noakmnoYeHns
AnNeKTponuTaHus.

a) CIM 3XX yctaHoBneH B
nsgenun Grundfos
HenpaBuIbHO.

MpoBeputb, 4Tobbl CIM 3XX 6bIN
npaBUIbHO yCTaHOBMEH /
NOAKITIOYEH.

b) CIM 3XX HeucnpaBeH.

3amenutb CIM 3XX.

2. WHpukaTop AnNa BHYTPEHHeWn
ceasn (LED2) muraet
KpacHbIM.

a) Mexay CIM 3XX n usgenvem
Grundfos oTcyTcTBYET
BHYTPEHHSSI CBA3b.

MpoBepuTtb, 4TobblI CIM 3XX GbiN
NnpaBUIbHO YCTAHOBIIEH B U3AENUU
Grundfos.

3. WHawmkaTop onst BHyTpeHHen
cBsi3un (LED2) noctosiHHO
KPacHbIW.

a) CIM 3XX He nogaepxuBaeT
NnoAkIoYeHHoe usaenve
Grundfos.

O6patuTech B bnuxariee
npeAcTaBUTENbCTBO KOMNaHUN
Grundfos.

4. WnpukaTtop BACnet (LED1)
MOCTOSIHHO KpPacHbIN.

a) Ouwwnbka B kKOHGDUrypaLum
CIM 3XX BACnet.

« [poBepuTb, 4YTOGLI agpec
BACnet MAC
(mukponepekntoyatenn SW6 un
SW7) umen gencreutenbHoe
3HauveHune [0-127]. Cm. pasgen
3.3 Hacmpotlka adpeca BACnet
MAC.

» [poBepuTb HOMEP MHCTAHLMK
Device Object
(mukponepekntoyatens SW3).
Cwm. pasgen 3.4 Hacmpolika
HOMepa UHCmaHuyuu
Device Object (o6bekma
ycmpoticmea).

5. Wnaunkatop BACnet (LED1)
MUraeT KpacHbIM.

a) Owwnbka B KOMMYHVKaLUK
yepe3 BACnet (owwnbka B
LMKIIMYECKOM KOHTpOrne
N36bITOYHOCTH).

« [lpoBepuTb CKOPOCTb Nepeayn
OaHHbIX (MUKponepeknoYaTenm
SW4 n SW5).

Cwm. pasgen 3.5 Hacmpolika
ckopocmu nepedadu 0aHHbIX
BACnet.

* [poBepuTb kabenbHoe
coegunHenune mexay ClU 3XX n
ceTblo BACnet.

« [MpoBepuTb HaCTPOMKM
cornacymwLiero pesucropa
(mukponepekntoyatenn SW1 n
SW2).

Cwm. pasgen 3.2 Coenacyrowul
pe3ucmop.

Pycckum (RU)
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CIM 3XX yctaHoBneH B CIU 3XX

HeucnpaBHoCTb
(cocTosiHMe nHAMKaTopa)

Bo3moxHas npuynHa

Yc‘rpaHeHMe HeucnpaBHOCTU

1. O6a nHpgukatopa (LED1 un a) HewncnpasHoctb CIU 3XX. 3amenutb CIU 3XX.
LED2) He ropaT gaxe nocne
noaKIoYeHNs
3neKTponuUTaHus.
2. WnpukaTtop onsa BHYTpPeHHeW a) BHyTpeHHss cBA3b mexay « [poBepuTb kabenbHoe
cBsi3n (LED2) muraet CIU 3XX u uspgenuem coeanHeHne mexay CIU 3XX n
KpacHbIM. Grundfos oTcyTcTBYeT. nsgenuem Grundfos.

» [poBepwuTb, NPaBUNbLHO NN
yCTaHOBIIeHbl OTAEeNbHble
npoeoga.

* [poBepuTb Noaayvy NUTaHUs K
n3genuio Grundfos.

3. WHawkatop ans BHyTpeHHen a) CIM 3XX He noggepxuBaeTt O6patuTeck B bnnxariee
cBasn (LED2) nocTtosiHHO noakn4yeHHoe nsgenve npeacTaBUTENbCTBO KOMMNAHUK
KpacHbIiA. Grundfos. Grundfos.
4. Wnpukatop BACnet (LED1) a) Owwnbka B KOHpUrypaumm * [poBepuTb, 4YTOGLI agpec
NOCTOSIHHO KPacCHbIN. CIM 3XX BACnet. BACnet MAC
(mukponepekntoyatenn SW6 n
SW7) umen gencTeutenbHoe
3HayeHue [0-127]. Cm. pasgen
3.3 Hacmpotika adpeca BACnet
MAC.

* [poBepnTb HOMEP MHCTAHLMK
Device Object
(mukponepekntoyatens SW3).
Cwm. pasgen 3.4 Hacmpolika
HOMepa UHCMaHyuu
Device Object (ob6bekma
ycmpoticmea).

5. Wnagnkatop BACnet (LED1) a) Owwnbka B KOMMYHUKaLNK « [poBepuTb CKOPOCTb Nepegayn

MUraeT KpacCHbIM.

yepe3 BACnet (owmnbka B
LMKIIMYECKOM KOHTpone
N36bITOYHOCTK).

AaHHbIX (MUKponepeknovaTenm
SW4 n SW5). Cm. pasgen

3.5 Hacmpotika ckopocmu
nepedadu daHHbix BACnet.

« [NpoBepuTb kabenbHoe
coeguHeHune mexay ClU 3XX n
ceTbto BACnet.

« [poBepuTb HAacTPOnKu
cornacytowiero pesucropa
(mukponepekntoyatenn SW1 n
SW2). Cm. pasgen
3.2 Coenacyrowuli peaucmop.




6. TexHn4Yeckue gaHHble

TpaHcuBep RS-485
OKpaHupoBaHHas
BMTas napa
KaGens MwuH. 0,25 Mm2
MwuH. 23 AWG
KMa%Ig:;ﬂmaanaﬂ anviHa 1200 m
4000 o1

(0,82 Mm2 / AWG 18)

CkopocTb nepegayn 9600-76800 6uT/Cc

Makc. kon-Bo ycTpowcTs

BACnet Ha cermeHT 32

MpoTokon BACnet MS/TP
HanpsikeHve nutaHus 5BDC 5%,
Iywake. 200 MA

TemnepaTtypa xpaHeHus Ot -25 °C po +70 °C

7. CepBuc

7.1 CepBUCHasA [OKYMeHTauus

CepBUCHY0 JOKYMEHTaLMIO MOXHO HaWTK Ha canTe
www.grundfos.com > International website >
WebCAPS > Service.

Mo Bcem Bonpocam obpallantecb B MECTHOE
npeacTaBMTENbCTBO KoMnanum Grundfos unu
CepBUCHbIN LEHTP.

8. YTunusauusa orxoanos

OCHOBHbIM KpUTEPUEM MPELENBHOTO COCTOSHUS
ABnseTcs:

1. OTKa3 0HOM U HECKONbKNX COCTaBHbIX YacTew,
PEMOHT UMK 3aMeHa KOTOPbIX He
npenycMoTpeHbl;

2. yBenu4yeHve 3aTpaT Ha PEMOHT U TeXHUYeckoe
obcnyxuBaHue, NpMBoasiLLEee K 3KOHOMUYECKOM
HeLenecoobpa3HOCTM aKcnnyaTauuu.

[aHHoe u3genve, a Takke yanbl U 4eTany AOMKHbI
cobumpaTtbCsl M yTUNM3MPOBaTLCA B COOTBETCTBUM C
TpeGoBaHUAMM MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBA B
obnacTun akonoruu.

9. FapaHTUM nsrotoBuTenNA

CneuuanbHoe npumeyanHve ans Poccuinckon

Pepepauun:

Cpok cnyx6bl o6opyaoBaHusa coctasnsiet 10 nert.

MpennpusTue-n3rotToBUTEND!

KoHuepH "GRUNDFOS Holding A/S"*

Poul Due Jensens Vej 7, DK-8850 Bjerringbro,

ERTE]

*  ToYHas cTpaHa M3roTOBIIeHUs yka3aHa Ha
(hUpMeHHom Tabnuuke.

Mo Bcem Bonpocam Ha Tepputopum PP npocum
obpawatbces:

00O "TpyHAadoc”

P®, 109544, r. Mocksa, yn. WkonbHas, a. 39
TenedoH +7 (495) 737-30-00

dakc +7 (495) 737-75-36.

Ha Bce oGopynoBaHue npeanpusiTue-m3roToBUTENb
npegocTaBnseT rapaHTuio 24 mecsua co gHsa
npogaxw. MNMpu npogaxe obopyaoBaHMs, NnokynaTento
BblgaeTcsa MapaHTuiiHbIA TanoH. Ycnosus
BbINOSIHEHUSI TapaHTUNHBIX 06513aTENbCTB CM.

B MapaHTuitHOM TanoHe.

YcnoBus nogayuv peknamauum

Peknamaumu nogatotcs B CepBUCHbIA LLEHTP
Grundfos (agpeca yka3saHbl B [apaHTUIHOM TanoHe),
npv 3TOM HeO6XOAUMO NPEfOCTaBUTb NPaBUITbHO
3anoriHeHHbI FapaHTUNHbBIA TanoH.

B03MOXHbI TEXHUYECKNE U3MEHEHUS.

Pycckum (RU)
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Mpunoxexune

BACNET MAC ADDRESSES

It is very important to ensure that two
devices do not have the same address on
the network. If two devices have the same
address, the result will be an abnormal
behaviour of the whole serial bus.

BACnet MAC SW6 | sw7 BACnet MAC W 6 W7 BACnet MAC W6 W7
address address address
1 0 1 51 3 3 101 6 5
2 0 2 52 3 4 102 6 6
3 0 3 53 3 5 103 6 7
4 0 4 54 3 6 104 6 8
5 0 5 55 3 7 105 6 9
6 0 6 56 3 8 106 6 A
7 0 7 57 3 9 107 6 B
8 0 8 58 3 A 108 6 C
9 0 9 59 3 B 109 6 D
10 0 A 60 3 C 110 6 E
11 0 B 61 3 D 111 6 F
12 0 C 62 3 E 112 7 0
13 0 D 63 3 F 113 7 1
14 0 E 64 4 0 114 7 2
15 0 F 65 4 1 115 7 3
16 1 0 66 4 2 116 7 4
17 1 1 67 4 3 117 7 5
18 1 2 68 4 4 118 7 6
19 1 3 69 4 5 119 7 7
20 1 4 70 4 6 120 7 8
21 1 5 71 4 7 121 7 9
22 1 6 72 4 8 122 7 A
23 1 7 73 4 9 123 7 B
24 1 8 74 4 A 124 7 C
25 1 9 75 4 B 125 7 D
26 1 A 76 4 C 126 7 E
27 1 B 77 4 D 127 7 F
28 1 C 78 4 E
29 1 D 79 4 F
30 1 E 80 5 0
31 1 F 81 5 1
32 2 0 82 5 2
33 2 1 83 5 3
34 2 2 84 5 4
35 2 3 85 5 5
36 2 4 86 5 6
37 2 5 87 5 7
38 2 6 88 5 8
39 2 7 89 5 9
40 2 8 90 5 A
41 2 9 91 5 B
42 2 A 92 5 C
43 2 B 93 5 D
44 2 C 94 5 E
45 2 D 95 5 F
46 2 E 96 6 0
47 2 F 97 6 1
48 3 0 98 6 2
49 3 1 99 6 3
50 3 2 100 6 4
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[eknapauusa o cooTBeTCTBUMN

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, to which the declaration
below relates, are in conformity with the Council Directives listed
below on the approximation of the laws of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npogykTtute CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, 3a kouto ce
OTHacs HacToflWaTa Aeknapauus, oTroBapsaT Ha crnegHuTe
ANPEeKTUBU Ha CbBeTa 3a yeaHakessiBaHe Ha npaBHUTeE paanopeﬂﬁw Ha
AbpxaBuTe-uneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, na které se toto
prohlaseni vztahuje, jsou v souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi
smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich pfedpist ¢lenskych statd
Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, auf die sich diese
Erklarung beziehen, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten
ubereinstimmen.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erkleerer under ansvar at produkterne CIM 05x, CIM
1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU som erkleeringen nedenfor omhandler, er
i overensstemmelse med Radets direktiver der er naevnt nedenfor, om
indbyrdes tilnsermelse til EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, mille kohta
all olev deklaratsioon kéib, on kooskdlas Noukogu Direktiividega, mis
on nimetatud all pool vastavalt vastuvéetud digusaktidele
tihtlustamise kohta EU liikmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU a los que hace
referencia la siguiente declaracion cumplen lo establecido por las
siguientes Directivas del Consejo sobre la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet CIM 05x, CIM
1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, joita tamé& vakuutus koskee, ovat EU:n
jasenvaltioiden lainsdadannon lahentdmiseen téahtaavien Euroopan
neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, auxquels se
référe cette déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil
concernant le rapprochement des législations des Etats membres UE
relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AqjAwon cupudépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTroKAEIOTIKG JIKA pag eubivn o1
Ta mpoidvta CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, ata omoia
AvaQEPETal N TTAPAKATW SHAWGOT, CUPHOPPUWVOVTAI UE TIG TTAPAKATW
0dnyieg Tou ZupBouAiou Trepi TTPOTEYYIONG TWV VOHOBETILV TV
Kpatwyv peAwv Tng EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, na koja se izjava odnosi u
nastavku, u skladu s direktivama Vije¢a dolje navedene o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z) CIM
05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU termékek, amelyre az alabbi
nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurdpai Unid tagallamainak
jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, ai quale si riferisce questa
dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio

riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe parei$kiame, kad produktai CIM
05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, kuriems skirta $i deklaracija,
atitinka Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy
jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti CIM 05x,
CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes direktivam par EK/ES
dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, waarop de
onderstaande verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn
met de onderstaande Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, ktérych
deklaracja niniejsza dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami
Rady w sprawie zblizenia przepiséw prawnych panstw
cztonkowskich.

PT: Declaracao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, aos quais diz respeito a
declaragédo abaixo, estdo em conformidade com as Directivas do
Conselho sobre a aproximagao das legislagdes dos Estados
Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele CIM 05x,
CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, la care se refera aceasta declaratie,
sunt in conformitate cu Directivele de Consiliu specificate mai jos
privind armonizarea legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno$éu da je proizvod CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx,
CIU, na koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim
direktivama Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

RU: leknapauusi o cooTBeTcTBUM Hopmam EC
M, komnanusi Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBSIEM, YTO
nagenus CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, k koTopbIM
OTHOCHUTCS HUKEeNpUBEAEHHas AeknapaLusi, COOTBETCTBYIT
HuxenpueeaéHHbIM [Jupektnusam CoseTa EBpocoto3a o
TOXAECTBEHHOCTWN 3aKOHOB CTPaH-4nNeHoB EC.

SE: EU-forsédkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna CIM 05x, CIM
1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, som omfattas av nedanstaende
forsékran, ar i dverenssttmmelse med de radsdirektiv om inbérdes
narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek CIM 05x,
CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, na katerega se spodnja izjava
nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju
zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pInt zodpovednost,
Ze produkty CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU na ktoré sa
vyhlasenie uvedené nizsie vztahuje, su v stlade s ustanoveniami
niz8ie uvedenych smernic Rady pre zbliZenie pravnych predpisov
&lenskych statov EU.

Jeknapaumsa o COOTBETCTBUMU
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TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan CIM 05x, CIM 1xx,
CIM 2xx, CIM 3xx, CIU irtinlerinin, AB Uye (ilkelerinin direktiflerinin
yakinlastiriimasiyla ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle
uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tiim sorumlulugun bize ait
oldugunu beyan ederiz.

UA: Oeknapauis BignoBigHocTi aupektusam EU
Mu, komnania Grundfos, nig Hawy oaHoociBHY BignosiaanbHICTL
3aaBnsemo, wo eupobu CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU,
A0 AKUX BiAHOCUTBLCA HWXKYeHaBeAeHa Aeknapalisi, BianosiaaoTb
AvipekTvBam EU, nepeniyeHnm Huk4e, LWOAO TOTOXKHOCTI 3aKOHIB
kpaiH-uneHis €C.

CN: REF SR

B, BEE  ERNOLWEETHH , M@ CIM 05x, CIM 1xx
CIM 2xx, CIM 3xx, CIU , BN &EHKIERIEZ =M , RBEHAR
BET-BNUATESLES.

JP:EUEEES

Grundfos &, ZTOEMENDTIC. CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM
3xx, CIURSKN EUMB#HEOERICEETS, UTOFHRLES
CHALTWAZEREELET,

KO: EU

Grundfos
3xx, ClU EU

CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM

BS: Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da
je proizvod CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, na koji se
odnosi izjava ispod, u skladu sa niZe prikazanim direktivama Vije¢a o
uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, yang
berkaitan dengan pernyataan ini, sesuai dengan Petunjuk Dewan
berikut ini serta sedapat mungkin sesuai dengan hukum
negara-negara anggota Uni Eropa.

KZ: CankecTik xeHiHaeri EO geknapauumscbl
Bi3, Grundfos, EO mywe enaepiHiH 3aHAapbiHa XakslH TOMEHAe
kepceTinreH KeHec AvpekTuBanapbiHa caiikec TeMeHaeri
Aeknapauusia kateicTel CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU
eHiMAaepi 6i3aiH xeke xayankepLuinirimiage ekeHiH ManiMaenmis.

MK: Oeknapauuja 3a coo6pa3HocT Ha EY

Hue, Grundfos, nsjaByBame nog LenocHa oAroBOPHOCT feka
npoussoaute CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xxv, CIU, Ha kou ce
o[HecyBa fonyHaseneHaTta neKnapaqua, Ce BO COrnacHocCT co oBue
AvpekTUBM Ha CoBETOT 3a NPUBNMXKYBake Ha 3aKOHWUTE Ha
3eMjute-uneHkun Ha EY.

MY: Perisytiharan keakuran EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx,
CIU, yang berkaitan dengan perisytiharan di bawah, akur dengan
Perintah Majlis yang disenaraikan di bawah ini tentang penghampiran
undang-undang negara ahli EU.

NO: EUs samsvarsarklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktene CIM 05x,
CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU som denne erkleeringen gjelder, er i
samsvar med styrets direktiver om tilnaerming av forordninger i
EU-landene.

EU i&ka i -8) :AR

[o] | [RUSSFER. 3\ 5 SR W I RT A P DU, DURYERY R P NP WP S
el 1 8Y1 Lags Gaisy 0211 «CIU 5 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx
O i Ly b\el' 58l Gl g il e 58
(EU) 59 AoV )33 &e sandll el nef 2 (53

TH: A1dsznidAaudanndavninuinggiu EU
151lunnuaws¥n Grundfos
walszmdnuldaiusuAnrauvansudiiosdifisriwdniue CIM
05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU GuiauadavivaAlsendil
fiaudanndavivsaiisuArdinusionissiuanitvavdni s gwing
2uAsEnamINnguNisvasssiiluanign EU

TW: EU 2488

EWMERBRMAM-—NEET , ZRAEUTRAMEBZ Cl
1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU E& , FATIEL EU 8
2ES.

05x, CIM
ERZE

VI: Tuyén bo tuan thu EU

Chuing t8i, Grundfos, tuyén b trong pham vi trach nhiém duy nhét
cda minh réng san phdm CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU
ma tuyén bd duéi day cé lién quan tuan thi cac Chi thj Hai ddng sau
v& viéc ap dung luat phap ciia cac nwdc thanh vién EU.

AL: Deklara e konformitetit té BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produktet
CIM 05x, CIM 1xx, CIM 2xx, CIM 3xx, CIU, me té cilat lidhet kjo
deklaraté, jané né pajtueshméri me direktivat e Késhillit té renditura
mé poshté pér pérafrimin e ligjeve té shteteve anétare té BE-sé.

— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
EN 61010-1:2010

— EMC Directive (2014/30/EU).
Standards used:
EN61326-1:2013

12

This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and operating instructions (publication
numbers 96846334 0516, 96846335 0516, 96846336 0516,
96846337 0516, 97532865 0516, 98353942 0516).

Bjerringbro, 12/1/2016

< 4

Svend Aage Kaae
Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.
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SOJpuUNIS UMHELINOY

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500 Centro Industrial
Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grédig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeacrasutenscteo MPYHAPOC B MuHcke
220125, MuHck

yn. WadapHsHckas, 11, od. 56, BLL «MopT»
Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73

dakc: +7 (375 17) 286 39 71

E-mail: minsk@grundfos.com

Bosna and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com
e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco, 630
CEP 09850 - 300

Séao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.0.0.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

QY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500
Telefax: +358-(0) 207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d'Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-474 82 1515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.0. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar, Jakarta Timur
ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro



Russia
00O MpyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. WkonbHas, 39-41, cTp. 1
Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00

DaKc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.

Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA

Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.0.0.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com
South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800
Fax: (+27) 11 455 6066
E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 Mdindal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Féllanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bélgesi
Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
Cronuute woce, 103

M. Kuie, 03131, Ykpaina
TenecoH: (+38 044) 237 04 00
®akc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Representative
Office of Grundfos Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 25.01.2016

KomnaHuu Grundfos



be think innovate

S/v Buip|oH sojpuni9 ybukdod © ‘apIMPHOM pPaAIasal S)yBU (I “YJewuaq 'S/ SoJpunio Jo 7y BulpjoH sojpunio Aq paumo
6

1621 a1e I july} aq pue ‘0Bo| SoypuNIS By} ‘SOJPUNIS dEeU BY |

97532865 0616
ECM: 1186078

pAS
0
0
L
0
2
>
e
v

www.grundfos.com




	Русский (RU)
	1. Значение символов и надписей
	2. Назначение
	2.1 Модуль CIM 3XX BACnet

	3. Монтаж
	3.1 Подключение модуля BACnet
	3.2 Согласующий резистор
	3.3 Настройка адреса BACnet MAC
	3.4 Настройка номера инстанции Device Object (объекта устройства)
	3.5 Настройка скорости передачи данных BACnet

	4. Световые индикаторы
	5. Обзор неисправностей
	6. Технические данные
	7. Сервис
	7.1 Сервисная документация

	8. Утилизация отходов
	9. Гарантии изготовителя

	Приложение
	Декларация о соответствии

